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Аннотация. В статье анализируется жанровая природа рома-
на Сирано «Другой мир», дискуссии о которой ведутся как в оте-
чественном, так и в зарубежном литературоведении. Исследуется 
своеобразие научно-фантастического в литературе XVII в. и его 
отличие от чудесного, выявляются особенности утопизма и спе-
цифика научного прогнозирования в произведении, рассматрива-
ются сходство и различия двух частей «Другого мира», сочетание 
универсализма, проблемности содержания романа с нарративной 
иронией и бурлеском. 
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PAKHSARIAN N.T. Cyrano de Bergerac as a predecessor of science 
fiction prose. 

Abstract. The article considers the genre of Cyranoʼs novel 
«Another world», widely discussed in both domestic and foreign 
literary studies. It explores the elements of science fiction in contrast to 
those of the miraculous, as they appear in the 17th-century literature, 
and identifies the features of utopianism and the peculiarities of 
scientific forecasting in the work. Both parts of «Another world» are 
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examined in their similarities and differences from one another, as well 
as combination of universalism and topical issues of the novel with nar-
rative irony and burlesque. 

Keywords: wonderful; fantastic; genre; novel; science; Cyrano de 
Bergerac. 
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Имя французского писателя XVII в. Сирано де Бержерака 
(1619–1655), как известно, сегодня популярнее его произведений, 
и этой популярностью оно обязано знаменитой пьесе Э. Ростана. 
Менее известно, что герой романа Умберто Эко «Остров Нака-
нуне» Сен-Савен говорит изречениями из сочинений Сирано де 
Бержерака. Историки литературы довольно хорошо знают, что пи-
сателя считают если не создателем, то близким предшественником 
научно-фантастической литературы. В самом деле, если обратить-
ся к справочникам, словарям, энциклопедиям, то среди имен со-
здателей научной фантастики (притом что в зрелом виде она воз-
никла лишь в XIX в.) непременно мелькает имя Сирано. 
Романтики, открывшие читателям многих забытых сочинителей 
XVII столетия, – Ш. Нодье, Т. Готье, – хотя и ценили в первую 
очередь драматургию де Бержерака, отдавали должное также его 
романистике и заложенным в ней техническим идеям, в частности – 
полету на воздушном шаре, говорили о широте и глубине научных 
знаний писателя [см.: 7; 15]. Вслед за романтиками многие совре-
менные биографы и исследователи творчества Сирано подчерки-
вают, насколько он был образован, эрудирован как в области фи-
зики, астрономии, так и в метафизике своего времени. 

Однако если не ограничиваться беглым обзором справочной 
литературы и биографическими очерками, можно обнаружить, что 
жанровая природа романистики Сирано де Бержерака представля-
ет дискуссионную проблему и далеко не все современные ученые 
видят в нем создателя жанра научно-фантастического романа и 
ранний аналог Жюля Верна [25, p. 27]. Конечно, многое и в био-
графии писателя, и в истории создания и текстологии романной 
прозы Сирано уточнено: так, время написания ее относят к 1640-м 
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годам, а не к 1654 г., когда де Бержерак был уже серьезно болен и 
ничего не писал; современные издания «Государств и империй 
Луны» и «Государств и империй Солнца» выходят под общим за-
головком – «Другой мир», который предполагал сам автор, по-
скольку иные названия этим сочинениям давал при публикации 
друг Сирано Анри Лебре (первый роман был опубликован в 1657 г., 
а второй – в 1662 г., когда автора уже не было в живых, он умер в 
1655 г.), обнаруженные рукописи позволили публиковать автор-
ский текст без купюр и изменений, снабдив солидным научным 
аппаратом, но произошло это только в конце 1970-х годов в соста-
ве Полного собрания сочинений [см. 26]. В то же время в моно-
графиях и статьях литературоведов можно найти широкий спектр 
определений жанровой природы «Другого мира»: Ж. Серруа пола-
гает, что эта дилогия [23, p. 421] (или две части одного произведе-
ния, как утверждает Мадлен Альковер [1, p. 131]) относится к 
жанру комического романа (подобно современнику Сирано, Шар-
лю Сорелю, в своей «Французской библиотеке» (1667) поместив-
шему «Государства и империи Луны» в раздел «комических, сати-
рических или бурлескных романов» [23, p. 424]); И. Шрамек, 
отрицая важность и серьезность научно-технических выдумок де 
Бержерака, склонен считать «Другой мир» утопией [31, p. 24]; 
Л. Сенерини объявляет его «научной утопией» [22]; Ж. Прево, от-
казываясь именовать «Историю государств и империй Луны и 
Солнца» «научно-фантастическим романом», предлагает опреде-
ление «эпистемологический роман» [18, p. 151]; Г. Арман видит в 
произведении не утопию в точном смысле слова, а «философскую 
аллегорию» [2, p. 16]; Ж. Роу – приключенческий и социально-
критический роман [19]; М. Эрнель – сказку (fable) [32] и т.п. Оте-
чественный автор диссертации 2004 г. о жанровой поэтике рома-
нов Сирано де Бержерака, В.С. Симаков говорит даже о «псевдо-
научности» «Другого мира», полагая, что это – сатирическая 
утопия и интеллектуально-игровой роман [см. подробно: 24]. 
О бурлескности изображаемого путешествия на Луну и Солнце 
упоминают многие литературоведы, то и дело сопоставляя поэтику 
дилогии Сирано с жанром «комического романа» – линии Ш. Со-
реля, П. Скаррона и др., тем более что она выходила и с заголов-
ком «Комическая история государств и империй Луны и Солнца». 
В связи с этим Клодина Неделек обращает внимание на то, что со-
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держащееся в первых изданиях название «комическая история» 
дано не автором, а Анри Лебре, а у романов Сирано выявляется 
больше сходства с «Человеком на Луне» Годвина, «Сном» Кеплера 
и «Лунным миром» Уилкинса – отнюдь не «комическими» сочине-
ниями (хотя веселость текста Годвина несомненна) [14, p. 20–21]. 

Дело, конечно, не только и не столько в поисках подходяще-
го жанрового ряда, в который следует поместить сочинения Сира-
но. В связи с анализом его дилогии чрезвычайно важно как прояс-
нить общие особенности поэтики научно-фантастической 
литературы, так и глубже выявить сходство и различие «чудесно-
го» (merveilleux) и собственно фантастического (fantastique) в эпо-
ху первой научной революции и непосредственно в текстах де 
Бержерака. Это позволит точнее понять и своеобразие творческих 
открытий писателя. 

Поэтика научно-фантастической литературы далеко не часто 
становилась предметом углубленного изучения. Думается, зача-
стую критики излишне акцентируют связанность такой литерату-
ры с идеями научно-технического прогресса, с функцией прогно-
зирования технического и технологического совершенствования. 
Но как верно заметил известный английский писатель, автор мно-
гих научно-фантастических сочинений, Брайан Олдисс, «Научная 
фантастика пишется не для ученых, так же как истории о привиде-
ниях пишутся не для привидений» [см.: 20]. Пожалуй, наиболее 
ценным для анализа текста Сирано де Бержерака является замеча-
ние бельгийского ученого Ж. Оттуа во введении к монографии 
«Философия и научная фантастика» [16, p. 9]: научно-
фантастическая литература поднимает не только научно-
технические проблемы, но и идеологические, философские, нрав-
ственные. 

В известных работах о категории «фантастического» – 
Ц. Тодорова, Ж. Милле и Д. Лаббе, Р. Лахманн [29; 11; 9] – вопрос 
о научной фантастике либо не поднимается вовсе, либо лишь 
вскользь упоминается, и мы даже не встретим упоминания имени 
Сирано. Это, в общем, вполне логично, поскольку «фантастиче-
ское», в отличие от «чудесного», как и сам термин «фантастиче-
ское», возникают в литературе лишь в самом конце XVIII в. Науч-
ную фантастику (если исключить классиков жанра – Жюля Верна 
и Г. Уэллса) описывают не столько историки и теоретики литера-
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туры, сколько литературные критики с опорой преимущественно 
на материал ХХ в. С. Минн в рецензии на книгу Ирэны Лангле 
«Научная фантастика. Чтение и поэтика литературного жанра» 
[см.: 8] утверждает даже, что это – первое исследование научной 
фантастики не под углом содержащихся в ней идей, а в аспекте 
словесного искусства, стилевых особенностей, художественного 
функционирования текста [12]. Тем не менее следует упомянуть 
написанную по-французски книгу югославского филолога Дарко 
Сювина «К поэтике научной фантастики» (1977). Сювин именует 
научную фантастику «литературой когнитивного дистанцирова-
ния» [28, p. 33–34], определяя утопию как поджанр научно-
фантастической литературы – социополитическую фантастику. 
Для него «Утопия» Томаса Мора и «Машина времени» Герберта 
Уэллса – две структурные модели одного жанра – научно-фантас-
тического романа. Прослеживая основные этапы эволюции науч-
но-фантастической литературы, представленной творчеством 
Т. Мора, Сирано, Свифта, Жюля Верна, Уэллса, Чапека и множе-
ством современных авторов, Сювин, однако, ограничивается лишь 
беглым описанием «Другого мира», не раскрывая особенностей 
поэтики именно этого произведения. 

Клодина Неделек в статье «Сирано де Бержерак: между 
наукой и вымыслом» обращается как раз к поэтологической про-
блеме и ставит при этом три вопроса: 1) в какой мере роман Сира-
но принадлежит к научной фантастике; 2) в каком смысле он эн-
циклопедичен (имеется в виду не только широта и 
универсальность изложенных в нем научных теорий, но и степень 
критического подхода к ним), т.е. не догматичен, а проблематичен; 
3) каково своеобразие и роль романического в романном сюжете 
[14, p. 21]. 

И. Шрамек, настаивая на том, что у Сирано можно найти 
только некоторые элементы фантастического в составе «чудесно-
го», все же попытался дифференцировать виды этого чудесного: 
утопическое чудесное, научно-техническое чудесное и фантасти-
ческое в форме современного чудесного [31, p. 21]: оно отличается 
отсутствием элементов сврхъестественного. В то же время ученый 
считает, что собственно фантастическое присутствует в «Другом 
мире» лишь в одном эпизоде и далее не получает развития [31, 



Пахсарьян Н.Т. 

 118 

p. 24], поскольку писателя мало интересует научно-фантастичес-
кая проблематика. 

Некоторые ученые, подчеркивая различие между первым и 
вторым романами Сирано де Бержерака, также считают, что автор 
все дальше уходит от этой проблематики: так, М. Альковер пола-
гает, что в отличие от «Государств и империй Луны», в «Государ-
ствах и империях Солнца» «научная проблема становится объек-
том чисто литературно-поэтической репрезентации» [1, p. 54]. 

В то же время основанием для того, чтобы рассматривать 
«Государства и империи Луны» и «Государства и империй Солн-
ца» как единый текст своеобразного научно-фантастического ро-
мана, состоящего из двух частей, вторая из которых – путешествие 
на Солнце – не окончена, является не только нарративно-
структурная однородность этих частей, но и связывающая их фи-
гура повествователя. В первой части он называет себя «я», во вто-
рой у него появляется имя – Диркона, представляющее анаграмму 
имени Сирано (Cyrano d[e]). Путешествие, предпринятое «я» / 
Дирконой, рождается из потребности героя проверить на опыте 
гипотезу о существовании других миров. Хотя история полетов на 
Луну и Солнце никак не может быть автобиографической, тем не 
менее Родика Габриэла Чира права, утверждая: «Чтобы понять 
Диркону, героя романа, нужно знать его автора, Сирано» [30, 
p. 12]. Это вовсе не означает, что Диркона – герой-рупор автор-
ских идей или альтер эго автора. Особенностью романного нарра-
тива у Сирано де Бержерака является отсутствие одного автори-
тетного дискурса, полифония голосов, позволяющая, по мнению 
М. Ботто, применить к произведению бахтинский термин «менни-
пея» [5, p. 179]. Бурлеск, ирония, дистанцированный взгляд на 
собственный рассказ, безусловно, рождают двойственное впечат-
ление, не позволяют нарратору и имплицитному автору слиться в 
единый образ. В то же время именно в романной прозе проявляет-
ся желание писателя привести свои научные взгляды в некую си-
стему – и одновременно обозначить свое отторжение от догмати-
ческого, посеять сомнение в устоявшихся верованиях, идеях, 
представлениях. И вопреки утверждению Эрика Вилкена о том, 
что Сирано де Бержерак сам не верит в то, что он утверждает [6, 
p. 15], следует сказать, что при всем скептицизме и релятивизме 
писателя, он тем не менее не случайно использует малейший 



Сирано де Бержерак как предшественник  
научно-фантастической прозы 

 119 

предлог для изложения в игровой форме новых теорий, для их 
проверки в художественном эксперименте, для того, чтобы проде-
монстрировать результат прочтения многочисленных научных 
трудов. Конечно, Сирано не стремится сохранить незыблемость 
научных авторитетов – причем не только Аристотеля, но и Гассен-
ди и Декарта, однако он в данном случае так или иначе подчинен 
идее Декарта о плодотворной и необходимой роли сомнения в 
научном познании. 

Обращаясь к теме воображаемого путешествия на другие 
планеты, Сирано явно учитывал разнообразные идущие еще от 
Античности тексты о подобного рода космических путешествиях, 
однако для него, как кажется, было чрезвычайно важно рассмот-
реть эту проблему с точки зрения современных астрономических 
гипотез и открытий. Не случайно среди его персонажей оказыва-
ются не только демон Сократа, но и герой книги Фрэнсиса Годви-
на «Человек на Луне» (1638, перевод на фр. 1648) Доминго Гонса-
лес. Английский автор перенес своего героя на Луну с помощью 
птиц и описал дружескую встречу его с жителями Луны. Сирано 
же описывает отнюдь не дружелюбный прием землянина, его при-
нимают за обезьяну, сажают в клетку. На Солнце повествователь 
встречает и еще одного персонажа, носящего имя реального лица – 
Кампанеллу, автора известной утопии «Город Солнца», а затем – и 
современного ему философа Декарта. К обоим писатель испыты-
вает симпатию, хотя и расходится с ними во взглядах по некото-
рым вопросам. Хотя порой пространство «Другого мира» рассмат-
ривается как утопиоцентрическое [см. заголовок: 4], сочинение 
Сирано достаточно отчетливо отличается от утопий и Кампанел-
лы, и Томаса Мора: перед читателем предстают не идеальные об-
щественные системы, не социальные модели, которые могут быть 
предложены для общественных реформ, а иные общества, чьи 
обычаи иногда словно вывернутые наизнанку земные нравы. 
Например, если на Земле почитают старость, то на Луне – моло-
дость и т.п. Что же касается Республики философов, то, как точно 
подметил Ж. Арман, она состоит из умерших персонажей, и путе-
шествие Дирконы к ним можно рассматривать как спуск в ад [3, 
p. 49]. 

Кроме того, пороки земной жизни (нетерпимость и фана-
тизм, от которых страдал Диркона в Тулузе) оказываются присущи 
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также и жителям другого мира. Различие в навыках, привычках, 
устоях – обыденных (как выглядят, как едят и пьют, как проводят 
досуг) и общенаучных, философских – призвано пробудить в чита-
теле представление о разнообразии миров во Вселенной, расширя-
ет знание о ней – при всей фантазийности отдельных описаний. 
Как заметил Ж. Прево, Диркона путешествует по новому космосу, 
т.е. построенному с учетом открытий Коперника, Галилея и 
Кеплера, как бы собственными глазами убеждаясь в их верности 
[18, p. 149]. Но при этом писатель дает свободу собственной фан-
тазии, вовлекает читателя в игру воображения, непрестанно пуль-
сирующего между серьезностью и иронией, разумностью и абсур-
дом. 

«Самым экстравагантным из всех сочинителей философской 
художественной литературы» называет Сирано де Бержерака во 
введении к антологии Scientific Romances Брайан Стейблфорд, 
впрочем, начиная эту антологию не с писателя XVII в., а с сочине-
ний Эдгара По [27, p. IV]. Возможно, Сирано де Бержерак оказы-
вается в определенной мере провозвестником как научной фанта-
стики, так и различных форм современных фэнтези. 

В предисловии к изданию романа Сирано 1959 г. Анри Ве-
бер писал: «Сирано конструирует в своем воображении механиз-
мы, которые базируются на соответствующих физических прин-
ципах, т.е. он и вправду создает жанр, который разовьет Жюль 
Верн и который мы называем научной фантастикой» [25, p. 27]. 
Однако И. Шрамек замечает: «Большая часть выдумок Сирано не 
связана с научно-техническим прогрессом. Они скорее доводят до 
крайности возможность использования природных ресурсов» [31, 
p. 25]. В то же время не следует полагать, будто научная фантасти-
ка непременно предполагает описание новых механизмов, техни-
ческих изобретений и т.п. Нельзя не заметить, что важную роль в 
романе Сирано де Бержерака играет осмысление не только разно-
образных физических гипотез, но и философских построений, а 
связь философии с научной фантастикой сегодня понимается как 
очевидная и необходимая [16, p. 7–11]. Тем более прочна эта связь 
в XVII столетии, когда понятие «наука» охватывало весьма широ-
кий спектр знаний и, как верно указывает Р.Г. Чира, «научные и 
философские идеи не могли быть рассмотрены по отдельности» 
[30, p. 19]. 
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В целом эрудированный либертен (как его обычно называ-
ют) Сирано де Бержерак не ограничивается только попыткой про-
ектирования новых механизмов, исходя из физических и матема-
тических расчетов, или осмыслением различных философских 
теорий. Его научно-художественный эксперимент касается многих 
областей: этнологии, физиологии, медицины, лингвистики, антро-
пологии, социологии, философии. Он применяет воображение для 
проверки астрономических гипотез, откликается на современные 
ему дискуссии об алхимии, создавая в эпизоде битвы с саламанд-
рой пародию на алхимическую дуэль [13, p. 310–311], развивает и 
одновременно критически анализирует атомистические теории, 
обдумывает возможности и границы рационального познания, 
размышляет об интеллекте и плотских желаниях людей, проводит 
любопытные лингвистические эксперименты [14, p. 23–24]. Писа-
тель стремится к некоему универсальному описанию «другого ми-
ра» – лунного и солнечного, одновременно романизируя свое пу-
тешествие, делая его увлекательным. Безусловно, он связан еще и 
с поэтикой барокко, создавая причудливо-экстравагантные порт-
реты обитателей иных планет и описания их образа жизни, и, как 
заметил один из критиков, роман Сирано представляет собой без-
донный кладезь для поэтов-сюрреалистов [5, p. 17]. Мари Миге-
Оланье указывает, что Сирано часто прибегает к переделке старых 
мифов, цитированию предшествующих текстов, преображению 
известных образов, поэтому нарративная ткань его сочинения со-
стоит из цитат, отсылок к другим авторам, аллюзий на предше-
ственников [10, p. 63–64]. И одновременно «Другой мир» – одно 
из самых оригинальных сочинений в эпоху, когда оригинальность 
отнюдь не ценилась, не рассматривалась как необходимое и поло-
жительное качество. Тем очевиднее потребность сегодня обра-
титься к более пристальному анализу романа Сирано де Бержерака 
и в полной мере оценить его универсализм, энциклопедичность и 
художественную новизну. 
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	DOI: 10.31249/lit/2021.01.09
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	Аннотация. Главный предмет книги С. Сэкон – перцепция объектов (как воображаемых персонажами, так и видимых аудитории) в пяти шекспировских пьесах: «Тите Андронике», «Генрих V», «Гамлете, «Макбете» и «Короле Лире». Подход С. Сэкон представляет собой с...
	Ключевые слова: Уильям Шекспир и феноменология; язык У. Шекспира; оформление сцен в шекспировских пьесах; роль и перцепция объектов в шекспировских пьесах.

	KUZMICHEV A.I. Book review: Sachon S. Shakespeare, objects and phenomenology : daggers of the mind.
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	KUZMICHEV A.I. Book review: Grady H. John Donne and baroque allegory: the aesthetics of fragmentation.
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	ZHULKOVA K.A. Y.V. Drunina’s lyric poems of wartime: the author and the character. (Review).
	Abstract. The review discusses the peculiar psychological make-up of the autobiographical «lyrical ego» in Y.V. Drunina poetry, which includes nostalgic feelings for the life in the combat zone, the infraction of the traditional gender attitudes (man ...
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	ZHULKOVA K.A. The issue of humane values: a novel by C.T. Aitmatov «When the Mountains Fall (The Eternal Bride)». (Review).
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